Willkommen |

4 Schritte

zur Installation und Programmierung
lhres Tirschlosses

TUR UBERPRUFEN UND ZYLINDER
ENTFERNEN

ANPASSUNG IHRES SOMFY ZYLINDERS
(ABHANGIG VON I[HRER TUR)

EINBAU IHRES SOMFY-ZYLINDERS UND DES
SMARTEN TURSCHLOSSES

INITIALISIERUNG UND PROGRAMMIERUNG
IHRES SMARTEN TURSCHLOSSES

START



VOR DER INBETRIEBNAHME

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um die
folgenden Informationen zu lesen.

et

* Die Installation des Smarten Turschlosses ist

einfach. Sie davert zwischen 15 und 30
Minuten.

* Fir die Installation wird nur ein Schrauben-
dreher bendstigt. Kein Bohren und kein
Verlegen von Kabeln!

* Dieses Installations-Tutorial fihrt Sie durch
die wichtigsten Schritte. Bei Bedarf finden
Sie unter HILFE eine ausfihrliche
Installationsanleitung sowie Video-
Tutorials.




TUR UBERPRUFEN
P
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lhr Smartes Turschloss kann installiert wer-
den und funktioniert auf lhrem vorhandenen
Einsteckschloss.

Vergewissern Sie sich, dass lhr vorhandenes
Schloss bereits reibungslos und ohne Kraft-
aufwand zu betdtigen ist. Wenn Sie lhre Tir
mit Kraft 6ffnen oder schlieBen mussen, wird
das Smarte Tirschloss moglicherweise nicht
richtig funktionieren.

ZURUCK WEITER




ZYLINDER ENTFERNEN
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@ Losen Sie die Schraube an der Riegel-
seite der Tur, um den Zylinder zu
entfernen. Halten Sie die Schraube
bereit, Sie werden sie spdter bendtigen.

o Ziehen Sie mit [hrem Schlissel den
Lylinder von der Innenseite lhrer Tur

heraus.




ANPASSUNG IHRES
SOMFY-ZYLINDERS

Der SOMFY Zylinder ist bereits fir die
meisten TUuren vormontiert.

Vergleichen Sie die Abmessungen des
Mitnehmers (siehe unten P1 in schwarz) zu
den dulBeren Enden der beiden Zylinder.

Vorhandender Zylinder

AulBBenseite Innenseite

SOMFY Zylinder

* Wenn die Abmessungen zwischen Mitnehmer
und dulBeren Enden gleich sind, konnen Sie
den Einbau fortsetzen.

*  Wenn nicht, missen Sie lhren SOMFY-Zylinder
so einstellen, dass er zu |lhrer Tir passt.




ANPASSUNG IHRES
SOMFY-ZYLINDERS

Um den Somfy Zylinder an lhre Tir anzupassen,

missen Sie den Mitnehmer (P1) so verschieben,

dass er mit der Position bei lhrem vorhandenen
Zylinder Gbereinstimmt.

@ Vergleichen Sie Somfy Zylinder und
lhren vorhandenen Zylinder, indem Sie
die duBeren Enden ausrichten.

AulBBenseite

P2 P

! <@ Ausrichten an den duBBeren Enden.




ANPASSUNG IHRES
SOMFY-ZYLINDERS

© Abhdngig von der Mitnehmerposition
lhres vorhandenen Zylinders missen
Sie den Mithehmer vom Somfy
Lylinder nach rechts oder links
verschieben.
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ZURUCK WEITER




ANPASSUNG IHRES
SOMFY-ZYLINDERS

© Cehen Sie wie folgt vor, um den
Mitnehmer vom Somfy Zylinder zu
verschieben.

> SCHRITT 1
Entsperren des Wechselsystems.

Losen Sie mit dem Sechskant-
schlissel die Schraube (1)
an der Gabelseite des
ZLylinders.

Ziehen Sie nun die Metall-
gabel (2) etwas heraus, um
den Mitnehmer (P1) zu I6sen.




ANPASSUNG IHRES
SOMFY-ZYLINDERS

> SCHRITT 2
Entfernen Sie die abnehmbaren Teile und
den Mitnehmer.

Je nach erforderlicher
Konfiguration drehen Sie
mit einem Schrauben-
dreher (T10), die
Befestigungsschraube
unter dem Metallteil P2
oder P3 heraus.

Liehen Sie erst die
Metallteile P2 und/oder
P3 heraus und dann den
Mitnehmer P1.




ANPASSUNG IHRES
SOMFY-ZYLINDERS

> SCHRITT 3
Bringen Sie die Komponenten in die richtige
Reihenfolge wieder an.

Setzen Sie nun den Mitnehmer Plin die neue
Position, dann P2 oder P3 je nach gewinschter
Konfiguration.

Stellen Sie sicher, dass der Mitnehmer P1
vor P2 und P3 positioniert ist. Verwenden
Sie dann die Kerben der Teile P2 und P3,

um diese dann zu positionieren.

P1 P2 P3

ZURUCK WEITER




ANPASSUNG IHRES
SOMFY-ZYLINDERS

> SCHRITT 4
Verriegeln Sie das System wieder.

Sobald |hr neuver Zylinder
richtig eingestellt ist, schieben
Sie die Metallgabel ganz nach
innen, um P1, P2 und P3 mit
dem Zylinder zu sichern. Wenn
nétig, drehen Sie die Gabel in
beide Richtungen, um sie
vollstadndig einzusetzen.

Sobald die Gabel in Position
ist, stellen Sie sicher, dass sich
der Mitnehmer P1 korrekt
dreht. Schrauben Sie dann die
Schraube mit dem Inbusschlissel

wieder ein.

Drehen Sie nun die Befesti-
gungsschrauben fir die Metall-
teile P2 und P3 wieder ein.




ANPASSUNG IHRES
SOMFY-ZYLINDERS

Stellen Sie mit den mitgelieferten Schlisseln
sicher, dass der Somfy Zylinder einwandfrei
funktioniert. Wenn nicht, konnen Sie die
Schraube leicht I6sen.

IHR NEUER ZYLINDER IST JETZT FERTIG!

SIE KONNEN NUN IHR SMARTES
TURSCHLOSS EINBAUEN!

ZURUCK FORTSETZEN




EINBAU IHRES SOMFY-ZYLINDERS

Der SOMFY Zylinder ersetzt
lhren bisherigen Zylinder.

Inside

G Schieben Sie den Somfy-Zylinder von der
Innenseite lhrer Tir ins Schloss. Sie miussen die
richtige Position finden, in der der Zylinder
das Schloss drehen kann. Bleiben Sie in
dieser Position.

a Drehen Sie die Schraube von der Riegelseite
der Tir ein und ziehen diese fest.

e Uberprifen Sie anhand der mitgelieferten
Schlissel, ob die gesamte Funktion einwand-
frei gewdhrleistet ist.




MONTAGE DER TRAGERPLATTE

23 Inside

Wenn lhre Tir mit einem Turgriff mit Langschild oder
einer Rosette ausgestattet ist, konnen Sie diese fir
die Montage der Tragerplatte beibehalten..

SIEHE OPTIONEN MIT RAHMENTURDRUCKER ODER

ROSETTE

G Befestigen Sie die Tragerplatte um den
Zylinder mit dem mitgelieferten doppel-
seitigen Klebeband.

a Nehmen Sie die 2 Schrauben, die der
Ldnge zwischen Tragerplatte und Zylinder
entsprechen. Schrauben Sie sie durch die
Tragerplatte in den Zylinder.

ZURUCK WEITER



TURGRIFF MIT LANGSCHILD

Um die Fixierung der Tragerplatte zu
optimieren, konnen Sie diese dank bereits
vorhandener Schrauben am Schloss
verschrauben.

@

(A ) Drehen Sie die Schraube des Lang-
schilds heraus.

O Setzen Sie die Tragerplatte auf das
Langschild lhrer Tir und drehen Sie
dann die Schraube durch die Trager-
platte wieder herein.

WEITER



TURGRIFF MIT ROSETTE

Um die Fixierung der Tragerplatte zu
optimieren, konnen Sie diese dank bereits
vorhandener Schrauben am Schloss
verschrauben.

@ Drehen Sie die Schrauben der Rosette
heraus.

O Setzen Sie die Trdgerplatte auf den
Beschlag lhrer Tir und drehen Sie die
Schraube durch die Tragerplatte
wieder herein.

WEITER



MONTAGE DES TURSCHLOSSES

lhr Smartes Turschloss ist dank seiner
Seriennummer rickverfolgbar.

Seriennummer

Tipp
Um auf die Seriennummer lhres Smarten

Turschlosses zugreifen zu koénnen, missen

Sie die Aluminiumabdeckung entfernen.
Dricken Sie dazu den Drehgriff mit dem
Daumen nach wunten und ziehen Sie
gleichzeitig die Abdeckung mit dem
Zeigefinger nach oben..

@ Scannen Sie lhre Seriennummer

Wenn ein unvorhergesehener Zwischenfall eintritt, konnen
Sie lhre Seriennummer manuell eingeben:
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MONTAGE DES TURSCHLOSSES

Sie konnen nun lhr Smartes Turschloss auf der
Tragerplatte montieren.

c Richten Sie das Smarte Turschloss an
der Zylindergabel aus.

© Befestigen Sie das Smarte Tirschloss
mit 3 Schrauben an der Trdagerplatte.




Einlegen der Batterien

lhr Smartes Turschloss ist nun montiert.

Vergewissern Sie sich, dass Uber den
manuellen Drehgriff ein sanftes Ver- und
Entriegeln moglich ist.

Sie kénnen nun die 4 Batterien einlegen.

*lo
, L inside

@ Lecgen Sie die 4 Batterien ein. Achten
Sie auf die Polaritét und einen festen

Sitz der Batterien.
© Leuchtet ein blaves Licht auf, ist das
Smarte Turschloss funktionsbereit.




SELBSTLERNVORGANG DES TURSCHLOSSES

lhr Smartes Turschloss Gberprift lhre Tir und
passt den Motor entsprechend an.

€@ SchlieBen Sie lhre Tir und verriegeln Sie
sie manuell bis zum Anschlag.

Q Dricken Sie leicht mit einem

Schraubendreher durch die Offnung C

die Taste auf der Steuerplatine des
Motors.

€© 'hr Motor durchléuft mehrere Zyklen. Ein
grines Licht und 3 Piepténe signalisieren
lhnen das Ende des Lernvorgangs.

ZURUCK WEITER




FERTIGSTELLUNG
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Das grine Licht bestatigt die erfolgreiche
Installation lhres Smarten Turschlosses an lhrer
Tur.

Wenn Sie diesen Schritt nicht durchfihren
konnen, Gberprifen Sie, ob die vorherigen
Schritte korrekt ausgefihrt wurden.




FERTIGSTELLUNG
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€@ Nehmen Sie die Aluminiumabdeckung
und befestigen Sie sie an lhrem Smarten
Turschloss.

© SchlieBen Sie die Installation ab, indem
Sie die Abdeckung mit der Sicherheits-
schraube fixieren.

ZURUCK WEITER




GLUCKWUNSCH !
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Die Installation und der Selbstlernvorgang
lhres Smarten Tirschlosses ist nun
abgeschlossen.

Ab sofort kénnen Sie mit der Programmierung
und Nutzung lhres Produkts beginnen oder die
Installation fortsetzen, wenn Sie Zubehor
verwenden mochten (siehe unten):

MEIN SMARTES TURSCHLOSS BENUTZEN



WILLKOMMEN |

Die Installation und Programmierung lhres
Ausweislesers ldsst sich in zwei Schritten
zusammenfassen.

G INBETRIEBNAHME DES AUSWEISLESERS

MONTAGE DES AUSWEISLESERS
(MIT ODER OHNE TASTENFELD)

START



INBETRIEBNAHME DES AUSWEISLESERS

lhr SOMFY Ausweisleser ist dank seiner
Seriennummer rickverfolgbar.

Seriennummer

@ Scannen Sie lhre Seriennummer

Wenn ein unvorhergesehener Zwischenfall eintritt, konnen
Sie lhre Seriennummer manuell eingeben:

ZURUCK WEITER




CODE-TASTATUR OPTION

lhr SOMFY Ausweisleser kann mit einer
optionalen Code-Tastatur ausgestattet werden,

mit dem Sie lhr Smartes Turschloss mit

verschiedenen Codes steuern konnen..

N =
L O N
D S O
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Haben Sie eine Code-Tastatur?

al» gl




INBETRIEBNAHME

lhr SOMFY Ausweisleser arbeitet mit AAA-
Alkaline Batterien.
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Legen Sie die Batterien in lhren Ausweis-
0 leser ein. Beachten Sie dabei die
Polaritat der Batterien.

Schliel3en Sie den Ausweisleser
a und befestigen Sie die Sicher-
ungsschraube unterhalb des
Produkts.

ZURUCK WEITER



MONTAGE DES AUSWEISLESERS

lhr Produkt kann nun an die Wand montiert
werden. Folgen Sie bitte den Anweisungen:

Platzieren Sie den Ausweisleser weniger als

5 Meter vom Smarten Turschloss.
* Platzieren Sie den Ausweisleser nicht auf

einer Metallplatte.
* Montieren Sie den Ausweisleser nicht in der

Ndhe einer Steckdose.




GLUCKWUNSCH !
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Die Installation lhres Ausweislesers ist nun
abgeschlossen.

Ab sofort konnen Sie mit der Programmierung
und Nutzung |hres Produkts beginnen oder die
Installation fortsetzen, wenn Sie Zubehor
verwenden moéchten (siehe unten):

&

MEIN SMARTES TURSCHLOSS BENUTZEN



